Uno

de todo —dijo Jenny.
Rubia, guapa y alegre, Jenny gesticuld hacia el plato casi
intacto de Will y le sonrié ddndole dnimos. Will hizo un

Intenta comer algo, Will. Mahana es un gran dia, a pesar

intento por devolverle la sonrisa pero fue un rotundo fracaso.
Picoted del plato ante si, amontonando sus alimentos favori-
tos. Esa noche, la tensién y las expectativas le provocaban un
nudo en el estémago, y dificilmente podria obligarse a probar
bocado.

Mafana iba a ser un gran dfa, lo sabia. Lo sabfa dema-
siado bien, de hecho. Mafiana iba a ser el dia mas grande de
su vida, porque manana serfa el dia de la Eleccién y deter-
minarfa a qué se iba a dedicar el resto de su vida.

—Nervios, imagino —dijo George, al tiempo que dejaba
su tenedor cargado y se cogfa las solapas de la chaqueta en un
gesto reflexivo. Era un muchacho estudioso, delgado y lar-
guirucho, fascinado por las normas y los reglamentos y afi-
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cionado a examinar y debatir ambos lados de cualquier tema, a
veces de manera muy extensa—. Cosa horrible, los nervios.
Pueden paralizarte hasta el punto de que no puedes pensar,
no puedes comer, no puedes hablar.

—No estoy nervioso —dijo Will rdpidamente al darse
cuenta de que Horace habia levantado la mirada, listo para
hacer un comentario sarcéstico.

George asintié varias veces, considerando la afirmacién
de Will.

—7Por otro lado —anadié—, en realidad un poco de ner-
viosismo puede mejorar el rendimiento. Puede elevar tu
percepcidn y agudizar tus reacciones. Asf que el hecho de que
estés preocupado, si en realidad lo estds, no es necesariamen-
te, de por si, algo por lo que preocuparse, por asi decirlo.

A pesar de la falta de ganas, Will esboz6 una sonrisa iré-
nica. Sabfa que George posefa un talento innato para el mundo
de las leyes. Serfa, casi con certeza, la eleccién del maestro es-
cribano a la mafiana siguiente. Quizds, pensé Will, aquél era
el meollo de su propio problema. El era el tinico de los cinco
compafieros que sentia algin temor sobre la Eleccién, que
tendria lugar en doce horas.

—;Deberfa estar nervioso! —se burlé Horace—. Después
de todo, ;qué maestro le va a querer como aprendiz?

—Estoy segura de que todos estamos nerviosos —dijo
Alyss. Dirigi6é una de sus extranas sonrisas a Will—. Seria-
mos estupidos si no lo estuviéramos.

—;Bueno, yo no lo estoy! —dijo Horace, poniéndose rojo
al tiempo que Alyss levantaba una ceja y Jenny soltaba una
risita.
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Era tipico de Alyss, pensé Will. Sabia que a la esbelta y
elegante muchacha ya le habian prometido una plaza de apren-
diza con lady Pauline, responsable del Servicio Diplomiético
del castillo de Redmont. Su forma de fingir que estaba ner-
viosa por el dia siguiente y su tacto al no mencionar la pifia
de Horace mostraban que ya era una diplomdtica de cierta
habilidad.

Jenny, por supuesto, se dirigirfa de inmediato a las coci-
nas del castillo, dominio del maestro Chubb, primer chef de
Redmont. Era un hombre reconocido en todo el reino por
los banquetes que se servian en el enorme comedor del cas-
tillo. A Jenny le encantaban la comida y cocinar, y su natu-
raleza de trato ficil y su infalible buen humor harian de ella
un miembro inestimable del personal en la agitacién de las
cocinas del castillo.

La eleccién de Horace serfa la Escuela de Combate. Will
observé entonces a su compafiero, que atacaba hambriento el
pavo asado con jamén y patatas con el que habia colmado
su plato. Horace era grande para su edad y atleta de nacimiento.
Las probabilidades de que le rechazaran eran pricticamente
inexistentes. Era justo el tipo de recluta que sir Rodney bus-
caba en sus guerreros aprendices: fuerte, atlético, en forma.
Y, pensé Will con una pizca de amargura, no muy brillante. La
Escuela de Combate era la senda hacia la condicién de caba-
llero para chicos como Horace, nacidos plebeyos pero con la
capacidad fisica necesaria para servir como caballeros del reino.

Y que daba Will. ;Cudl seria su eleccién? Mds importante
aun, como apunté Horace, ;qué maestro de oficios le acep-
tarfa como aprendiz?
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El dia de la Eleccién era el momento fundamental en la
vida de los pupilos del castillo. Se trataba de nifios huérfanos
educados gracias a la generosidad del barén Arald, sefior del
feudo de Redmont. En la mayorifa de los casos, sus padres ha-
bian muerto al servicio del feudo y el barén tomé como su
responsabilidad el cuidado y la educacién de los hijos de sus
antiguos stbditos y el darles la oportunidad de mejorar su si-
tuacion en la vida siempre que fuera posible.

El dia de la Eleccién daba esa oportunidad.

Cada afo, los pupilos del castillo que rondaban los quince
podian solicitar ser aprendices de los maestros de los diversos
oficios que atendfan el castillo y a su gente. Normalmente se
seleccionaba a los aprendices en funcién de la ocupacién o la
influencia de sus padres sobre los maestros. Los pupilos no
solfan tener tal influencia y ésta era su oportunidad de la-
brarse su propio futuro.

Aquellos que no fueran elegidos o para quienes no fuera
posible encontrar una vacante serfan asignados a familias gran-
jeras del pueblo cercano como mano de obra para cultivar las
cosechas y criar los animales con que se alimentaban los ha-
bitantes del castillo. Will sabia que algo asf era poco frecuente.
El barén y sus maestros se esforzaban mucho en encajar a los
pupilos en uno u otro oficio. Pero podia ocurrir y era un des-
tino que temfa mds que a cualquier otra cosa.

Horace llamé su atencién y le brind6 una sonrisa de su-
ficiencia.

—_;Todavia piensas en solicitar la Escuela de Combate, Will?
—pregunté con la boca llena de pavo y patatas—. Entonces
mejor come algo. Te va a hacer falta coger unas pocas fuerzas.
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Solté una risotada y Will lo fulminé con la mirada. Al-
gunas semanas atrds, Horace oy6 cémo Will le confiaba a
Alyss que tenia unas ganas desesperadas de ser elegido para
la Escuela de Combate, y desde ese momento le hizo la vida
imposible, asegurando cada vez que se le presentaba la oca-
sién que la complexién delgada de Will era por completo ina-
propiada para los rigores del entrenamiento de la Escuela
de Combate.

El hecho de que con toda probabilidad Horace tuviera ra-
z6n no hacia sino empeorar las cosas. Mientras que éste era alto
y musculoso, Will era bajo y flaco. Era 4gil, rdpido y sor-
prendia su fuerza, pero simplemente no tenfa el tamafo que
sabia que se requeria a los aprendices de la Escuela de Com-
bate. Durante los dltimos afios habia confiado contra todo
prondstico en poder dar lo que la gente llamaba el «estir6n»
antes de que llegase el dia de la Eleccién. Pero aquello nunca
sucedid y ahora ese dia ya estaba a la vuelta de la esquina.

Como Will no dijo nada, Horace sintié que sus palabras
habian hecho blanco. Esto era una rareza en su turbulenta re-
lacién. Durante los tltimos afios Will y él habian chocado en
repetidas ocasiones. Al ser el més fuerte de los dos, Horace
solfa vencer a Will, aunque muy ocasionalmente la agilidad
y velocidad de éste le permitian dar una patada por sorpresa
o un pufietazo y escapar antes de que Horace pudiese atra-
parle.

Pero aunque Horace por lo general se llevaba la mejor
parte en sus enfrentamientos fisicos, para ¢l era raro ganar
uno de sus encuentros verbales. El ingenio de Will era tan
4gil como todo él y casi siempre se las apafiaba para tener la
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tltima palabra. De hecho, esta tendencia era la que solia ge-
nerar los problemas entre ambos: Will ain debia aprender
que tener la dltima palabra no siempre era una buena idea.
Horace habia decidido ahora hacer mds grande su ventaja.

—Necesitas musculos para entrar en la Escuela de Com-
bate, Will. Mdsculos de verdad —dijo al tiempo que miraba
a los demis alrededor de la mesa para ver si alguien estaba en
desacuerdo.

El resto de los pupilos, incémodos ante la creciente ten-
sién entre los dos muchachos, se concentré en sus platos.

—Entre las orejas, especialmente —replicé Will, y, por
desgracia, Jenny no pudo evitar una risita.

La cara de Horace enrojeci6 y comenzé a levantarse de
su asiento. Pero Will era mds rdpido y ya estaba en la puerta
antes de que Horace se librara de su silla. Se contenté con
lanzar un insulto final ante su compafiero en retirada.

—iEso es! {Huye, Will No-sé-qué! jEres un desconocido
y nadie te va a querer como aprendiz!

Fuera, desde la antesala, Will escuché la pulla de despe-
dida y sintié cémo la sangre le sonrojaba las mejillas. Era la
burla que més odiaba, aunque habia intentado evitar que Ho-
race lo supiera pues sentia que en tal caso le estarfa dando un
arma al grandullén.

Lo cierto es que nadie conocia el apellido de Will. Nadie
sabfa quiénes habian sido sus padres. Al contrario que sus
compafieros, que ya vivian en el feudo antes de la muerte
de sus padres y de cuyas familias se conocia la historia, Will
surgié pricticamente de la nada, como un bebé recién na-
cido. Le habfan encontrado envuelto en una pequefia manta
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dentro de un canasto en las escaleras del edificio de los pu-
pilos, la Sala, quince afios atrds. Una nota acompanaba la
manta; tan s6lo decia:

Su mwidre muris ey a/j/wn‘o.
Su ’/Ul/{/% murid como ny héro.

j’ozﬁmr, ciiden de d. Su nombre es Wil

Aquel afo sélo hubo otro pupilo. El padre de Alyss fue
un teniente de caballeria que murié en la batalla del monte
Hackham, cuando el ejército de wargals de Morgarath fue
derrotado y conducido de vuelta a las montafias. La madre
de Alyss, destrozada por su pérdida, sucumbid a la fiebre unas
semanas después de dar a luz. Asf que habia sitio de sobra en
la Sala para el nifio desconocido y el barén Arald era, en el
fondo, un hombre bondadoso. Aunque las circunstancias no
eran las habituales, dio permiso para que Will fuera aceptado
como pupilo en el castillo de Redmont. Parecia l6gico su-
poner que, si la nota era cierta, el padre de Will habria muerto
en la guerra contra Morgarath, y como el barén Arald tuvo
una destacada participacién en aquella guerra, se sintié en la
obligacién de honrar el sacrificio del padre desconocido.

Asi que Will se convirtié en un pupilo de Redmont, que
creci6 y se educé por la generosidad del barén. Segin pasé el
tiempo, los otros se unieron gradualmente a Alyss y a él hasta
que fueron cinco en el grupo de su edad. Pero mientras que
los otros tenfan recuerdos de sus padres o, en el caso de Alyss,
gente que los habia conocido y le podia hablar de ellos, Will
no sabfa nada acerca de su pasado.
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Aquél era el motivo de haber inventado la historia que le
sostuvo durante su infancia en la Sala. Y, conforme pasaron
los afios y afiadié detalles y color al relato, él mismo acabé
por creérselo.

Sabia que su padre habia muerto como un héroe, asi que
tenfa sentido crearse una imagen de él como tal: un caballero,
un guerrero, con su armadura completa, en plena lucha con-
tra las hordas de wargals, acabando con ellos a diestro y si-
niestro hasta que finalmente se vio superado por pura cues-
tién de nimero. Will habia dibujado muy a menudo en su
mente a tan alto personaje, viendo cada detalle de su arma-
dura y los complementos de ésta, pero sin ser capaz nunca de
Ver su rostro.

Como guerrero, su padre esperaria de él que siguiera sus
pasos. Por eso era tan importante para Will que le seleccio-
naran para la Escuela de Combate. Y por eso, cuanto me-
nores eran las posibilidades de que le seleccionaran, més de-
sesperadamente se asfa a la esperanza de que ocurriese.

Salié del edificio de la Sala al patio ensombrecido del cas-
tillo. El sol se habia puesto hacfa rato y las antorchas situadas
cada veinte metros sobre las murallas del castillo emitian una
parpadeante luz irregular. Vacilé un momento. No regresaria
a la Sala para enfrentarse a las continuas burlas de Horace.
Hacerlo sélo conduciria a otra pelea entre ambos, una pelea
que Will sabia probablemente perdida. George intentarfa
analizar la situacién por él, mirando ambos lados de la cues-
tién y convirtiendo el tema en algo totalmente confuso. Sa-
bia que Alyss y Jenny intentarian reconfortarle —en parti-
cular Alyss, ya que habian crecido juntos—, pero en aquel
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momento ni querfa su compasion ni podia enfrentarse a las
pullas de Horace, asi que se dirigié6 al tinico lugar donde sa-
bia que podia encontrarse a solas.

La enorme higuera que crecfa cerca de la torre central del
castillo le habia proporcionado con frecuencia un refugio.
A Will no le daban miedo las alturas y trepé al drbol sin pro-
blemas, siguiendo mucho mds alld de donde otro podia ha-
berse parado, hasta llegar a las ramas mds delgadas, en la misma
copa —ramas que oscilaban y cedian bajo su peso—. En el
pasado habia escapado de Horace alli arriba muchas veces.
El grandullén no podia igualar la velocidad de Will en el
drbol y era incapaz de seguirle tan alto. Will encontré una
horqueta apropiada y se encajé en ella, abandonando lige-
ramente su cuerpo al movimiento del drbol segtin las ramas
oscilaban en la brisa del anochecer. Abajo, las figuras escor-
zadas de la guardia hacfan sus rondas por el patio del castillo.

Oy abrirse la puerta del edificio de la Sala y, mirando
hacia abajo, vio aparecer a Alyss, que le buscaba en vano
por el patio. La esbelta muchacha dudé unos instantes, pa-
recié encogerse de hombros y regres6 dentro. El alargado rec-
tdngulo de luz que la puerta abierta arrojaba sobre el patio se
corté cuando ella la cerré con suavidad tras de si. «Es extrafio»,
pensé, «lo poco que la gente tiende a mirar hacia arriba».

Se produjo un susurro de plumas ligeras y una lechuza se
posé en la rama contigua a la vez que giraba la cabeza, cap-
turando con sus enormes ojos cada uno de los dltimos ra-
yos de la tenue luz; le estudié despreocupada, con la aparente
conviccién de que nada debia temer de él. El ave era una
cazadora. Una voladora secreta. La duefia de la noche.
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—T4 por lo menos sabes quién eres —le susurré a la
rapaz. Esta gir6 la cabeza de nuevo y partié hacia la oscuri-
dad dejdndole a solas con sus pensamientos.

Gradualmente, durante el tiempo que pasé alli sentado,
las luces de las ventanas del castillo se fueron apagando, una
por una. Las antorchas quedaron reducidas a cdscaras humean-
tes y el cambio de la guardia las sustituyé a medianoche. Por
ultimo, sélo quedé prendida una luz que él sabia era del es-
tudio del barén, donde el sefior de Redmont presumible-
mente atn se encontraba trabajando, enfrascado en papeles
e informes. El estudio estaba casi al nivel de la posicién de
Will en el 4rbol y pudo ver la corpulenta figura del barén sen-
tada a su mesa. Por fin el barén Arald se levantd, se estird y
se incliné hacia delante para extinguir la limpara y salir de la
habitacién, dirigiéndose a sus aposentos en la planta supe-
rior. Ahora el castillo dormia, excepto los guardias en las mu-
rallas, que mantenfan una vigilancia constante.

Will se dio cuenta de que en menos de nueve horas se en-
frentaria a la Eleccién. En silencio, abatido, temiendo lo peor,
descendié del drbol y tomé el camino de su cama en el dor-
mitorio de los chicos, a oscuras, en la Sala.
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<, uy bien, candidatos! ;Por aqui! ;Y que se os vea
alegres!

El que hablaba, o mejor dicho gritaba, era Martin,
secretario del barén Arald. Su voz resoné por la antesala y los
cinco pupilos se levantaron dubitativos de los largos bancos
de madera donde habfan permanecido sentados. Con nervios
repentinos ahora que el dia habfa llegado, comenzaron a an-
dar hacia delante arrastrando los pies, cada uno reacio a ser
el primero en atravesar la gran puerta de herrajes que Martin
mantenia abierta para ellos.

—iVamos, vamos! —grité Martin con impaciencia, y fi-
nalmente Alyss escogié encabezar la marcha, como Will ima-
giné que harfa. Los demds siguieron a la esbelta muchacha
rubia. Ahora que alguien habfa decidido ir a la cabeza, el resto
era feliz yendo detrés.

Will miré con curiosidad a su alrededor al entrar en el es-
tudio del barén. No habia estado nunca en esta parte del cas-
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tillo. La torre, que albergaba la seccién administrativa y los
aposentos privados del bardn, rara vez recibia la visita de los de
clase baja, como los pupilos del castillo. La estancia era enorme.
El techo le parecié altisimo y los muros estaban hechos de
bloques de piedra maciza, unidos entre si s6lo por minimas
capas de argamasa. En el muro del este habia un enorme ven-
tanal, abierto a los elementos pero con unas contraventanas
de madera maciza que se podian cerrar en caso de mal tiempo.
Advirtié que era la misma ventana a través de la cual habia
mirado €l la noche anterior. Hoy, la luz del sol entraba y se
posaba sobre la enorme mesa de roble que el barén utili-
zaba como escritorio.

—iVamos ya! ;Id en fila, id en fila! —Martin parecia es-
tar disfrutando de su momento de autoridad.

El grupo se puso en fila lentamente y los estudié, al tiempo
que hacia una mueca de desaprobacién.

—iPor estatura! jEl mds alto aqui! —e indicé el extremo
en que queria que se pusiera el mds alto de los cinco.

Poco a poco el grupo se recompuso. Horace, por su-
puesto, era el mds alto. Alyss ocupé su sitio tras él. Des-
pués George, media cabeza més bajo que ella y tan delgado
que daba pena. Se colocé en su habitual postura encorvada.
Will y Jenny dudaron. Jenny sonri6 a Will y le hizo un gesto
para que se situara antes que ella, aunque probablemente era
un pelin més alta que él. Tipico de Jenny. Sabia cudntas vuel-
tas le daba él al hecho de ser el mds bajo de todos los pupi-
los del castillo. Cuando Will se puso en la fila, la voz de Mar-
tin le detuvo.

—;T no! La siguiente es la chica.
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Jenny se encogié de hombros disculpdndose y se colocé
en el lugar que Martin habia indicado. Will ocupé el ul-
timo lugar en la fila deseando que Martin no hubiera hecho
tan llamativa su falta de estatura.

—iVenga! jArreglaos, arreglaos! Veamos cémo os ponéis
firmes —continué Martin, para detenerse cuando una voz
profunda le interrumpié.

—No creo que eso sea absolutamente necesario, Martin.

Era el bar6n Arald, que habia entrado inadvertidamente
por una puerta mds pequefa tras su escritorio macizo. Ahora
era Martin quien se habia puesto en lo que él consideraria
una posicién de firmes, con los huesudos codos separados de
los costados, los talones juntos a la fuerza de manera que
sus piernas inequivocamente arqueadas quedaban muy sepa-
radas por las rodillas, y la cabeza echada hacia atrés.

El barén Arald miré al cielo. A veces, el fervor de su se-
cretario en estas ocasiones podia ser abrumador. El barén era
un hombre grande, ancho de hombros y cintura y muy mus-
culoso, como correspondia a un caballero del reino. Era bien
sabido, sin embargo, el aprecio del barén Arald por la comida
y la bebida, asi que su considerable mole no era totalmente
atribuible al musculo.

Tenfa una corta barba negra, arreglada con esmero, que,
como su cabello, comenzaba a mostrar las trazas grisiceas
acordes con sus cuarenta y dos afios. Posefa una mandibula
prominente, una nariz larga y unos penetrantes ojos oscu-
ros bajo las pobladas cejas. Era una cara poderosa pero no de-
sagradable, pensé Will. Habia un sorprendente atisbo de hu-
mor en esos 0jos oscuros. Ya lo habia notado antes, en las
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infrecuentes ocasiones en que Arald visitaba las dependencias
de los pupilos para ver cémo avanzaban sus clases y la evolu-
cién de cada uno.

—iSefor! —dijo Martin a todo volumen, propiciando
que el barén se estremeciera ligeramente—. ;Hemos reunido
a los candidatos!

—Ya lo veo —replicé el barén con paciencia—. ;Tendria
usted quizds la bondad de pedir también a los maestros que
participen?

—iSefor! —respondié Martin intentando hacer sonar
sus talones al chocar.

Como llevaba un calzado de cuero blando flexible, el in-
tento estaba condenado al fracaso. Todo codos y rodillas, mar-
ché en direccidn a la puerta principal del estudio. A Will le
recordé a un gallo. Cuando Martin posé su mano en el pomo
de la puerta, el barén le detuvo una vez mds.

—Martin? —dijo en voz baja. Continué en el mismo
tono, a la vez que el secretario se giraba y le dirigia una mi-
rada inquisitiva—: Pidaselo. No les grite. A los maestros no
les gusta.

—Si, sefior —dijo Martin con apariencia algo desinflada.
Abrid la puerta y, haciendo un esfuerzo evidente por hablar en
un tono mds bajo, anadié—: Maestros, el bar6n ya estd listo.

Los responsables de la Escuela de Oficios entraron en la
estancia sin ningin orden de prioridad. Como grupo, se
admiraban y respetaban unos a otros y rara vez procedian
de forma estrictamente ceremonial. Sir Rodney, responsable de
la Escuela de Combate, entré el primero. Alto y ancho de hom-
bros como el bardn, llevaba el traje de campana normal de
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camisa de cota de malla bajo una sobrevesta blanca blasonada
con su propio escudo, una cabeza de lobo escarlata. Se habia
ganado aquel escudo en su juventud, combatiendo a los na-
vios de los saqueadores del mar de Skandia, que constante-
mente hostigaban la costa este del reino. Portaba un cinto y
una espada, por supuesto. Ningdn caballero se mostrarfa en
publico sin una. Era mas o menos de la edad del barén, con
ojos azules y una cara muy bien parecida de no haber sido
por la nariz destrozada. Lucia un inmenso bigote pero, al con-
trario que el bardn, no llevaba barba.

Detrds entré Ulf, el maestro de doma, responsable del
cuidado y entrenamiento de los poderosos caballos de com-
bate del castillo. Tenfa unos vivos ojos marrones, fuertes an-
tebrazos musculosos y mufiecas sélidas. Vestia un sencillo cha-
leco de cuero sobre una camisa de lana y calzas. Las botas altas
de montar de cuero flexible le llegaban por encima de las ro-
dillas.

Lady Pauline sigui6 a Ulf. Delgada, de pelo cano y ele-
gante, habia sido una gran belleza en su juventud y ain con-
servaba la gracia y el estilo para hacer que los hombres se vol-
vieran. Lady Pauline, a quien se le habia concedido el titulo
por derecho propio debido a su trabajo en la politica exterior
del reino, dirigfa el Servicio Diplomdtico de Redmont. El ba-
rén Arald tenia sus habilidades en alta estima y ella era uno
de sus confidentes y consejeros cercanos. Arald solia decir que
las chicas eran los mejores reclutas para el Servicio Diplo-
matico. Tend{an a ser mds sutiles que los chicos, atraidos de
forma natural hacia la Escuela de Combate. Y mientras que
los chicos veian los medios fisicos como el modo de solu-

26



LAS RUINAS DE GORLAN

cionar los problemas, se podia confiar en que las chicas uti-
lizarfan su ingenio.

Quizis se tratase s6lo de algo natural el que Nigel, maes-
tro escribano, siguiera muy de cerca a lady Pauline. Habian
estado discutiendo algunos temas de interés mutuo mientras
esperaban a que Martin los convocara. Nigel y lady Pauline
eran amigos {ntimos y compaferos de trabajo. Eran los es-
cribanos entrenados por Nigel quienes preparaban los docu-
mentos oficiales y comunicados que tan a menudo enviaban
los diplomdticos de lady Pauline. El también asesoraba sobre
la formulacién precisa de aquellos documentos ya que con-
taba con una extensa experiencia en asuntos legales. Nigel era
un hombre bajo y enjuto con un rostro vivo, curioso, que a
Will le recordaba a un hurén. Su pelo era de un negro bri-
llante; sus facciones, delgadas; y sus ojos oscuros nunca de-
jaban de recorrer la estancia.

El maestro Chubb, primer chef, entré en ultimo lugar.
Como era inevitable, se trataba de un hombre gordo, barri-
gén, ataviado con una blanca chaqueta de cocinero y un go-
rro alto. Era célebre su terrible cardcter, capaz de inflamarse
tan rdpido como el aceite derramado en el fuego, y la ma-
yorfa de los pupilos le trataba con una precaucién conside-
rable. De cara rubicunda y pelo rojizo en rdpido retroceso, el
maestro Chubb llevaba un cucharén de madera dondequiera
que fuese. Era un bastén de mando no oficial. También lo
empleaba a menudo como arma ofensiva, que aterrizaba con
un crujido sonoro sobre las cabezas de los aprendices de co-
cina descuidados, olvidadizos o lentos. Unica entre los pupi-
los, Jennifer veia a Chubb como algo parecido a un héroe.

27



JOHN FLANAGAN

Habia confesado su intencién de trabajar para él y aprender
sus habilidades, con o sin cucharén de madera.

Habia otros maestros, por supuesto. El maestro armero
y el herrero eran dos de ellos. Pero hoy sélo se presentarian
aquellos que tuvieran plazas vacantes para nuevos aprendices
en ese momento.

—iLos maestros estin reunidos, sefior! —dijo Martin su-
biendo el volumen de su voz.

Martin parecia relacionar de forma directamente pro-
porcional el volumen con la importancia de la ocasién. El ba-
r6n elevé de nuevo la mirada al cielo.

—Ya lo veo —dijo con calma, ahadiendo después en
un tono mds formal—: Buenos dias, lady Pauline; buenos
dfas, caballeros.

Le respondieron y el barén se giré hacia Martin una vez
mas.

—Podriamos proceder, quizds?

Martin asintié varias veces, consulté un fajo de notas
que sostenfa en una mano y marchdé a encarar la fila de can-
didatos.

—Bien, jel bar6n estd esperando! ;El barén estd esperando!
sQuién es el primero?

Will, con la mirada baja, cambiando nervioso el peso
de su cuerpo de un pie a otro, tuvo de repente la sensacién
de que alguien le observaba. Levant6 la vista y dio un res-
pingo de sorpresa cuando se encontré con la oscura e in-
sondable mirada de Halt, el montaraz.

No le habia visto entrar en la habitacién. Se dio cuenta
de que el misterioso personaje debia de haberse deslizado ha-
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cia el interior por la puerta lateral mientras todo el mundo
centraba su atencién en los maestros segtin hacian su entrada.
Ahora se encontraba de pie, tras la silla del barén y ligera-
mente a un lado, vestido con sus habituales ropas de color
marrén y gris y envuelto en su larga capa de montaraz, mo-
teada de gris y verde. Halt era una persona desconcertante.
Tenfa el hébito de acercarse a ti cuando menos te lo espera-
bas, y nunca le ofas llegar. Los supersticiosos aldeanos crefan
que los montaraces practicaban una forma de magia que los
hacia invisibles ante la gente comtin. Will no estaba seguro
de creer aquello, pero tampoco lo estaba de no creerlo. Se pre-
gunté por qué Halt estaba hoy alli. No se le reconocia como
uno de los maestros y, hasta donde Will sabfa, no habia asis-
tido a ninguna Eleccién anterior a ésta.

Stibitamente, la mirada de Halt se apart6 de él y fue como
si se hubiera apagado un foco. Will advirtié6 que Martin es-
taba hablando de nuevo. Se percat6 de que el secretario tenfa
la costumbre de repetir las frases, como si le persiguiera su
propio eco.

—Vamos a ver, ;quién es el primero? ;Quién es el pri-
mero?

El barén suspiré de forma audible.

—Por qué no empezamos por el primero de la fila?
—sugirid en tono razonable, y Martin asintié varias veces.

—7Por supuesto, mi sefior. Por supuesto. El primero de la
fila, un paso al frente y preséntese al barén.

Tras un instante de duda, Horace dio un paso al frente
saliendo de la fila y permanecié firme. El barén le examiné
unos segundos.
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—Nombre? —dijo, y Horace respondié atrancindose
ligeramente con la forma correcta de dirigirse al barén.

—Horace Altman, sefior... mi sefior.

—Y tienes alguna preferencia, Horace? —pregunt6 el
barén con el aire de alguien que conoce cudl serd la respuesta
antes de oirla.

—iEscuela de Combate, sefior! —dijo Horace con fir-
meza.

El barén asinti6. No esperaba menos. Miré a Rodney,
que estaba analizando al chico pensativamente, evaluando su
validez.

—;Maestro de combate? —dijo el barén. Por lo general
se habrfa dirigido a Rodney por su nombre de pila, no por su
titulo. No obstante, ésta era una ocasién formal. De igual
modo, lo habitual era que Rodney se dirigiese al barén como
«sefior», pero en un dia como hoy «mi sefior» era la manera
apropiada.

El corpulento caballero avanzd, con la cota de malla y
las espuelas tintineando levemente segin se aproximaba a
Horace. Mir6 al chico de arriba abajo y se situé detrds de él.
La cabeza de Horace comenzé a girar con él.

—Quieto —dijo sir Rodney, y el muchacho dejé de mo-
verse, fijando la mirada al frente—. Parece lo suficientemente
fuerte, mi sefior, y siempre me vienen bien nuevos reclutas
—se rascé el mentén—. ;Montas, Horace Altman?

Una mirada de inseguridad cruzé el rostro de Horace
cuando se percat6 de que podia ser un obsticulo para que
le seleccionaran.

—No, senor. Yo...
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Estaba a punto de anadir que los pupilos del castillo te-
nfan muy pocas oportunidades de aprender a montar, pero
sir Rodney le interrumpid.

—No importa. Eso se puede ensefiar —el corpulento
caballero miré al barén y asintié—. Muy bien, mi sefior.
Lo tomo para la Escuela de Combate, sujeto al habitual pe-
riodo de prueba de tres meses.

El bar6n tomé nota en una hoja de papel que tenia de-
lante y sonrié brevemente al encantado, y muy aliviado, jo-
ven ante si.

—FEnhorabuena, Horace. Preséntate en la Escuela de
Combate mafnana por la mafiana. Ocho en punto.

—;S1, senor! —replicc’) Horace con una amplia sonrisa.
Se volvié a sir Rodney e hizo una leve reverencia—. jGracias,
sefor!

—No me lo agradezcas ain —replicé cripticamente el
caballero—, no sabes la que te espera.
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uién es el siguiente? —llamé Martin mientras Ho-

race volvia a la fila con una gran sonrisa.

Alyss se adelant6 con elegancia, fastidiando a Mar-
tin, a quien le hubiera gustado designarla como el siguiente
candidato.

—Alyss Mainwaring, mi sefilor —dijo con su tono suave
y equilibrado. Acto seguido, antes de que pudieran pregun-
tarle, continué—: Solicito, por favor, el ingreso en el Servi-
cio Diplomadtico, mi sefior.

Arald sonrié a la muchacha de solemne apariencia. Te-
nfa un aire de confianza en si misma y desenvoltura que
le vendria muy bien en el Servicio. El barén mir6 a lady
Pauline.

—:Mi sefiora? —djjo.

Ella asinti6 varias veces con la cabeza.

—Ya he hablado con Alyss, mi sefior. Creo que serd una
candidata excelente. Aprobada y aceptada.
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Alyss incliné ligeramente la cabeza en direccién a la
dama que iba a ser su mentora. Will pensé en cudnto se pa-
recfan: ambas altas y de movimientos elegantes, ambas de
actitud seria. Sintié una pequena oleada de alegria por su
mds antigua compafiera, consciente de lo mucho que habia
deseado ella esta seleccién. Alyss regresé a la fila y Martin,
para que no se le anticiparan esta vez, ya estaba sehalando
a George.

—;Si! Eres el siguiente! jEres el siguiente! Dirigete al barén.

George se adelanté un paso. Su boca se abrid y se cerré
varias veces pero de ella no salié nada. Los otros pupilos mi-
raron sorprendidos. A George, considerado de largo por to-
dos ellos como el abogado oficial de pricticamente todo, le
estaba superando el miedo escénico. Al final consiguié de-
cir en voz baja algo que nadie en la estancia pudo oir. El ba-
rén Arald se incliné hacia delante llevindose una mano de-
trds de la oreja.

—Perdona, no he entendido nada —dijo.

George levant6 la mirada hacia el barén y, con un esfuerzo
tremendo, hablé en un tono apenas audible.

—G-George Carter, senor. Escuela de Escribanos, sefior.

Martin, siempre un purista de las normas de conducta,
tom¢ aire para reprenderle por lo truncado de su discurso.
Antes de que pudiera hacerlo, y para el evidente alivio de to-
dos, el barén intervino.

—Muy bien, Martin. Déjalo —Martin se mostr6 un poco
ofendido aunque se sosegé. El barén miré a Nigel, su primer
escribano y oficial en temas legales, con una ceja levantada
a modo de interrogante.
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—Aceptable, mi sefior —dijo Nigel, y afiadi6é—: He visto
alguno de los trabajos de George y lo cierto es que tiene un
don para la caligrafia.

El barén pareci6 dudar.

—Si bien no es el més contundente de los oradores, ;no,
maestro escribano? Eso podria ser un problema si alguna vez
tiene que ofrecer consejo legal en el futuro.

Nigel minimizé la objecién.

—Le prometo, mi sefior, que con el entrenamiento apro-
piado ese tipo de cosas no representa ningtin problema. Nin-
gun problema en absoluto, mi sefior.

El maestro escribano juntd las manos en el interior de las
anchas mangas de la tinica que vestia, similar al hébito de
un monje, mientras se metfa entusiasmado en su terreno.

—Recuerdo a un chico que se unié a nosotros hard unos
siete anos, bastante parecido al muchacho que tenemos aqui,
de hecho. Tenia esa misma costumbre de hablarle al cuello de
su camisa, pero enseguida le ensefiamos a superarlo. Algunos
de nuestros mds renuentes oradores han llegado a desarrollar
una elocuencia absoluta, mi sefior, elocuencia absoluta.

El barén inspiré para hacer un comentario, pero Nigel
continué con su discurso.

—Le puede llegar a sorprender incluso oir que, cuando
era un muchacho, yo mismo sufri el tartamudeo nervioso més
terrible. Absolutamente terrible, mi sefior. Apenas si podia
decir dos palabras seguidas.

—Lo cual veo que ya no es un problema —consiguié ter-
ciar con sequedad el barén, y Nigel sonrié aceptindolo.

Le hizo una reverencia.
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—Exactamente, mi sefior. Pronto ayudaremos al joven
George a superar su timidez. Nada como la agitacién y el
jaleo de la Escuela de Escribanos para eso. Absolutamente.

El barén sonrié a su pesar. La Escuela de Escribanos era
un lugar de estudio donde rara vez, si acaso, se levantaba la
voz y donde imperaba el debate légico y razonado. Personal-
mente, en sus visitas a aquel sitio, lo habia encontrado abu-
rrido en extremo. No era capaz de imaginarse nada con una
atmosfera de menos agitacién y jaleo.

—Le tomaré la palabra al respecto —replicé, y después
le dijo a George—: Muy bien, George, peticién concedida.
Preséntate mafiana en la Escuela de Escribanos.

George arrastré los pies con torpeza.

—Sshhs-guissh-shsuis —dijo, y el barén se volvié a in-
clinar hacia delante, frunciendo el cefio mientras intentaba
descifrar las palabras en tono grave.

—Qué ha sido eso? —pregunté

George por fin miré hacia arriba y consiguié susurrar:

—CGracias, mi sefior.

Arrastr6 apresuradamente los pies de vuelta al relativo
anonimato de la fila.

—Ah —djijo el barén recuperando un poco su posi-
cién—, no es nada. Y el siguiente ahora es...

Jenny ya estaba dando un paso al frente. Rubia y guapa,
era también, habia que admitirlo, un poco gordita. Pero ese
aspecto le iba bien, y en cualquiera de los actos sociales del
castillo era una de las parejas de baile m4s solicitadas por los
muchachos, tanto los compafneros de su edad como los hijos
del personal del castillo.
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—;iMaestro Chubb, sefior! —dijo ella al tiempo que avan-
zaba hasta el borde del escritorio del barén. Este observé la
cara redonda, vio la emocidn brillar en los ojos azules y no
pudo evitar sonreirle.

—;Qué pasa con él? —pregunté con amabilidad, y ella
dudé al percatarse de que, en su entusiasmo, habia violado el
protocolo de la Eleccién.

—;Oh! Disculpe, sefior... mi... barén... su sehoria —im-
provisé precipitadamente, dejindose llevar por su lengua,
mientras destrozaba la forma correcta del discurso.

—iMi sefior! —le apunté Martin.

El barén le mir6 con las cejas arqueadas.

—:Si, Martin? —dijo—. ;Qué pasa?

Martin tuvo la gentileza de parecer avergonzado. Sabia
que su sefior estaba malinterpretando intencionadamente su
interrupcién. Respiré hondo y dijo en tono de disculpa:

—Yo... tan sblo deseaba informarle de que el nombre
de la candidata es Jennifer Dalby, sefor.

El barén asintié y Martin, leal sirviente del fornido bar-
budo, vio una mirada de aprobacién en los ojos de su sefior.

—Gracias, Martin. Bien, Jennifer Dalby...

—]Jenny, senor —dijo la irrefrenable muchacha, y él se
encogié de hombros con resignacion.

—Jenny, pues. Supongo que estds solicitando ser apren-
diza del maestro Chubb, ;no?

—;Oh, si, senor, por favor! —replicé Jenny sin aliento,
a la vez que dedicaba una mirada de adoracién al corpulento
cocinero pelirrojo.

Chubb fruncié el cefio pensativo y la contempld.
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—Mmm... Podria ser, podria ser —mascullé mientras ca-
minaba hacia delante y hacia atrés frente a ella, que le sonrié
de manera encantadora. Pero Chubb se encontraba fuera del
alcance de tales tretas femeninas.

—Trabajaré duro, sefior —le dijo de todo corazén.

—iS¢ que lo hards! —le contesté con cierto temple—.
Me aseguraré de ello. Déjame decirte que en mi cocina no se
holgazanea ni se hace el vago.

Con el temor de que su oportunidad pudiera estar esca-
pandose, Jenny jugé su baza.

—Tengo el tipo adecuado para ello —djjo.

Chubb debi6 admitir que estaba bien rellenita. Arald tuvo
que ocultar una sonrisa, no por primera vez esa mafiana.

—En eso tiene razén, Chubb —indicé, y el cocinero
se gir6 en su direccién aceptindolo.

—El tipo es importante, sefior. Todos los grandes coci-
neros tienden a estar... rellenitos —se volvié hacia la chica,
aun considerdndolo. A todos los demds les habia ido muy
bien aceptando a sus aprendices en un abrir y cerrar de ojos,
pensaba. Pero cocinar era algo especial—. Cuéntame —dijo
a la ansiosa muchacha—, ;qué harias con un pastel de pavo?

Jenny le dedic6 una sonrisa deslumbrante.

—Comérmelo —respondié de inmediato.

Chubb la golpeé en la cabeza con el cucharén que llevaba.

—Quiero decir que cémo lo cocinarias —preguntd.

Jenny dudé, ordend sus pensamientos y a continuacién
se zambull4 en una extensa descripcién técnica sobre cémo
elaboraria ella tal obra maestra. Los otros cuatro pupilos, el
bardn, sus maestros y Martin escuchaban algo intimidados,
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sin la menor comprensién de lo que ella decia. Chubb, sin
embargo, asinti6 varias veces conforme ella hablaba, e inte-
rrumpié en el instante en que detallaba cémo estirar la masa.

—Nueve veces, dices? —pregunté con curiosidad, y
Jenny asintid, segura de dénde pisaba.

—Mi madre siempre decfa: «Ocho veces para conseguir
el hojaldre y una mas por amor» —le respondié. Chubb asin-
ti6 pensativo.

—Interesante, interesante —dijo él, y después, levan-
tando la vista hacia el barén, asintié—. La tomaré, mi sefior.

—Qué sorpresa —dijo gentilmente el barén, y después
afiadi6—: Muy bien, preséntate en las cocinas por la mafana,
Jennifer.

—Jenny, sefior —le corrigié de nuevo la muchacha con
una sonrisa que iluminaba la estancia.

El bar6n Arald sonrié. Mir6 al pequeno grupo ante si.

—Y esto nos deja con un candidato mds.

Eché un vistazo a su lista y levant6 la mirada en busca de
los angustiados ojos de Will, con un gesto de 4nimo.

Will dio un paso al frente, tan nervioso que la garganta
se le secd de repente de forma que su voz surgid casi en un
susurro.

—Will, sefior. Me llamo Will.
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C— ill? ;Will qué? —pregunté Martin, exasperado,
W al tiempo que lefa por encima las hojas de papel
con los detalles escritos de los candidatos.

Era el secretario del barén desde hacia sélo cinco afios
y no sabfa nada de la historia de Will. Se dio cuenta de que
no figuraba ningtn apellido en los papeles del chico y, asu-
miendo que se le habia pasado por alto el error, se enfad6 con-
sigo mismo.

—;Cudl es tu apellido, muchacho? —pregunté con se-
veridad.

Will le mird, dubitativo, odiando la situacién.

—Yo... no tengo... —comenz6, pero el barén interce-
dié compasivo.

—Will es un caso especial, Martin —dijo con calma y
una mirada que le decia al secretario que dejara el tema.
Se volvié hacia Will, a la vez que sonreia para alentarle—.
:Qué escuela te gustaria solicitar, Will? —preguntd.
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—Escuela de Combate, por favor, mi sefor —contest6
intentando parecer seguro en su eleccién.

El barén fruncié el ceno y Will sintié que sus esperanzas
se desvanecian.

—:La Escuela de Combate, Will? ;No crees que eres...
un poquito bajo? —pregunté el barén con amabilidad.

Will se mordié el labio. Casi se habia convencido de que
si lo deseaba con la suficiente fuerza, si crefa lo bastante en si
mismo, le aceptarfan; a pesar de sus obvios inconvenientes.

—Adn no he dado el estirén, sefior —dijo desespe-
rado—. Todo el mundo lo dice.

El barén se pellizc el barbudo mentén con el pulgar y
el indice mientras contemplaba al chico que tenfa delante.
Miré a su maestro de combate.

—;Rodney? —djjo.

El alto caballero avanzé, estudié a Will por un instante
o dos y sacudié lentamente la cabeza.

—Me temo que es demasiado bajo, mi sefior —dijo.

Will sintié que una mano fria le aferraba el corazén.

—Soy mis fuerte de lo que parece, sefor —djijo, pero al
maestro de combate no le afectd la stiplica. Miré6 al barén, des-
contento a las claras por las circunstancias, y mene6 la cabeza.

—Alguna otra eleccién, Will? —pregunté el barén.
Su voz era amable, incluso preocupada.

Will dudé un largo rato. Nunca habia considerado nin-
guna otra posibilidad.

—;La Escuela de Doma, sefior? —pregunté por fin.

La Escuela de Doma cuidaba y entrenaba los poderosos
caballos de combate que montaban los caballeros del castillo.
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Al menos era un nexo con la Escuela de Combate, pensé Will.
Pero Ul el maestro de doma, ya estaba negdndolo con la ca-
beza antes incluso de que Arald solicitara su opinién.

—Necesito aprendices, mi sefior —dijo—, pero éste es
demasiado pequefio. Jamds controlarfa a uno de mis caballos
de combate. Le tirarfan al suelo nada mis verle.

Will contemplaba ahora al barén a través de un velo
acuoso. Luché desesperadamente por evitar que las lagri-
mas se deslizaran por sus mejillas. Aquélla serfa la peor hu-
millacién: ser rechazado por la Escuela de Combate y des-
moronarse después llorando como un crio delante del barén,
los maestros y sus companeros.

—;Qué habilidades tienes, Will? —le pregunté el barén.

Se estrujé el cerebro. No se le daban bien las clases y los
idiomas, como a Alyss. No era capaz de dar forma a letras cla-
ras, perfectas, como hacia George. Ni tampoco tenia el in-
terés de Jenny por la cocina.

Y estaba claro que no tenfa los musculos y la fuerza de
Horace.

—Soy un buen escalador, sefior —dijo por fin, viendo que
el barén aguardaba a que dijera algo. Se percaté al instante de
que habia sido un error. Chubb, el cocinero, le miré enfadado.

—Muy bien, sabe escalar. Recuerdo cuando trepé por un
desagiie hasta mi cocina y robé una bandeja de dulces que se
estaba enfriando en el alféizar de la ventana.

Will se quedé con la boca abierta ante aquella injusticia.
iHabia ocurrido dos anos atras! Quiso decir que era un crio
entonces y que fue una simple travesura. Pero el maestro es-
cribano tomé también la palabra.
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—Y justo la pasada primavera escalé hasta nuestro estu-
dio del tercer piso y solté dos conejos durante uno de nues-
tros debates legales. De lo mds perturbador. jDesde luego!

—;Conejos, dice, maestro escribano? —dijo el barén, y
Nigel asinti6 enfdticamente.

—Un macho y una hembra, mi sefior, si usted me en-
tiende —contesté—. ;De lo mds perturbador, sin duda!

Sin que Will lo viera, la muy seria lady Pauline oculté su
boca con una de sus elegantes manos. Pudo haber estado
disimulando un bostezo, pero cuando retir6 la mano las co-
misuras de sus labios apuntaban atin hacia arriba.

—Bueno, si —dijo el barén—, todos sabemos cémo son
los conejos.

—Y, como ya he dicho, mi sefior, era primavera —pro-
sigui6 Nigel, por si acaso el barén no lo habia cogido.

Lady Pauline solté una tos impropia de una dama. El ba-
rén mird en su direccidn, con cierta sorpresa.

—Creo que nos hacemos a la idea, maestro escribano
—dijo, y volvié la vista a la figura desesperada que perma-
necfa en pie frente a él.

Will mantuvo la barbilla alta y miré al frente. En ese mo-
mento el barén sintié ldstima por el joven chaval. Pudo ver
las lagrimas que brotaban de sus inquietos ojos marrones,
contenidas sélo por una determinacién infinita. «Fuerza de
voluntad», pensé abstraido, reconociendo el mérito del mu-
chacho. No disfrutaba obligando al chico a pasar por todo
aquello, pero habia que hacerlo. Suspiré para sus adentros.

—Podria alguno de ustedes sacar partido a este mu-
chacho? —pregunté.
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Contra su deseo, Will dejé que su cabeza girara y mirara
suplicante a la fila de maestros, rezando por que alguno de
ellos transigiera y le aceptase. Uno por uno y en silencio,
todos menearon la cabeza.

Sorprendentemente, fue el montaraz quien rompié el ho-
rroroso silencio de la estancia.

—Hay algo que deberia saber sobre este muchacho, mi
sefior —djijo.

Will jamds habia oido hablar a Halt. Su voz era grave y
baja, con el ligero deje del acento de Hibernia atn percepti-
ble al pronunciar las erres.

Avanzd y entregé en mano al barén un papel dos veces
doblado. Arald lo desdoblé, estudié las palabras allf escritas
y frunci el cefo.

—;Estds seguro de esto, Halt? —dijo.

—Totalmente, mi sefor.

El bar6n doblé de nuevo el papel y lo colocé sobre su mesa.
Tamborileé pensativo con los dedos en el escritorio y dijo:

—Tendré que pensar en ello esta noche.

Halt asintié y retrocedid, dando al hacerlo la sensacién
de que se desvanecia contra el fondo. Will le miré inquieto,
preguntidndose qué informacién le habria pasado al barén
el misterioso personaje. Como la mayorfa de la gente, Will
habia crecido pensando que era mejor evitar a los montara-
ces. Se trataba de un grupo reservado, arcano, rodeado de un
velo de misterio e incertidumbre, y esa incertidumbre con-
ducia al temor.

A Will no le gustaba la idea de que Halt supiese algo
sobre él, algo que sintié que era lo bastante importante como
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para traerlo hoy, de entre todos los dias, a la presencia del ba-
rén. La hoja de papel descansaba ahi, tentadoramente cerca
pero increiblemente lejos.

Advirtié el movimiento que se estaba produciendo a su
alrededor y que el barén hablaba al resto de la gente en la es-
tancia.

—Enhorabuena a todos aquellos que habéis sido selec-
cionados hoy aqui. Es un gran dia para todos vosotros, asi
que podéis disfrutar del resto de la jornada libre y pasarlo
bien. Las cocinas os servirdn un banquete en vuestras habi-
taciones y tenéis libertad durante todo el dia para salir por el
castillo y el pueblo.

»Lo primero que haréis manana por la mafana serd pre-
SENtaros a vuestros NUevos maestros y, si me aceptdis un con-
sejo, os aseguraréis de ser puntuales —sonrié a los otros cua-
tro y se dirigié a Will con un tono de comprensién en su
voz—: Will, mafiana te haré saber lo que he decidido para
ti —se volvi6 hacia Martin y le hizo un gesto para que acom-
pafara a los nuevos aprendices a la salida—. Gracias a to-
dos —dijo, y abandoné la estancia por la puerta tras su es-
critorio.

Los maestros le siguieron y Martin acompané a los an-
tiguos pupilos a la puerta. Charlaban emocionados, aliviados
y encantados de haber sido admitidos por los maestros que
habian escogido.

Will se quedé rezagado del resto, vacilando mientras pa-
saba por delante de la mesa sobre la que atin descansaba la
hoja de papel. La miré por un momento, como si de alguna
forma fuera capaz de entender las palabras escritas en el an-
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verso. Tuvo entonces la misma sensacién que habia percibido
antes, que alguien le estaba vigilando. Levanté la vista y se
encontré contemplando los oscuros ojos del montaraz, que
permanecia detrds del alto respaldo del sillén del barén, casi
invisible en su extrafia capa.

Will se estremecié en un repentino escalofrio de temor y
se apresurd a salir de la estancia.
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